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Schaeffler Technologlies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota di ricevimento / Recsiving Notes 3 %or}seunaNnir "
LY 27 e 1 elvery Note No.
I-70026 MODUGNO BA 6 Trasporta / Frelght 7 Consepna/ Delivery P—
franco!  Porto Femovia/ Trasportalora/ Shipging Dats
Fros o eesgnatal  Ral Cater 21,02.2019
Not Free
Trasporto/  Mezzo vostrof
Fraight Oiher Vehicle Fatiura/lnvolca
B ey anes,
1t fomore VAT e — frieoo 9DataData
91001509 IT04886850728 DAP Modugno
11 Ordine g'acquiste n./Purchase Order Ne, 10 Vostro riferimento/ 15 Allre InformazionV 12 Nostro repartof 13 Tel. 14 Nr. destnatarfe/ 16 Nr. dordine/
Your Reference Additional Data Qug Department Recelver No. Order No.
550003885201 413 PJSFAH-PLL5S 24466 198934
Sipos Fruzsina
19 Codica destinazicne/ 20 23724 Peso totale/Total Welght
Shipping Code Flash Europe GmbH fo., Londsg 31,0 KG
Trasporto speclale / Dedicato Free
Pt Netto/Net 251,8 KG
assegnate/
Specifica di Ber Fé?si)asﬁnazlone
e a2 x KLT 4314, 2 x 0000SON rivcstiont Recehing Lacallon
222230950 14248
Izr?dlr]zzo di
dastinazione/
Shipping
Address
27 At 28 Adticolo cllents / Descrizione asouaniy  31mEr  Consegna/Dellvery
Recelver Part No. Dascription / Part o, / Pack Quantity Q4 Unitaria Handling Unit
001 9000112673 F-563739.04.LTR1-HB44S 2.496 pz  36292293/10
Anello esterno
084568747-4350-10
892007
892008
Crgine d'acquisto n. / Puschasa Order No, Lotio / Bateh Cuantitd / Quantity Ursprungsiand / Country of origli .
550003885201 0033252863 2.496PZ Ungherla [% 02UH ST
Packing List e dimensioni ggx)‘gi 0, LL (’l 6 6‘%
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxrdo imballaggio
1 882007 1259 KG  1855KG& 800x 600x 130 MM 0000SON 2/' ‘:f"g O
Articolo 084568747-4350-10 Quantitd: 1248 PZ
2 892008 125,92 KG 1656 KG 800x 600x 130 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 Quantita: 1248 PZ
Gestione imballaggi a rendere
32 P~14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
2 P-38-A0B06 Lid SW-5G-812X612X53-PP-RG 0000SON

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obblige di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dej Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA

3 Consegna Nr/
Delivery Nota No.

4 Data spediziana/
Shipping Dala

36292293
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